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ARRETE PREFECTORAL N° 2013333-0006
portant agrément de la société SAS VIDAL CASSE AUTour ses installations de stockage,
dépollution et démontage de véhicules hors d'usage
Agrément n° PR-11-00025D

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement, notamment lesgitret IV de son livre V et notamment son article
L 541-22 .

VU le titre premier de la partie réglementaire el V du Code de I'Environnement et en particues
articles R 515-37 et 38.

VU le décret n° 91-732 du 26 juillet 1991 modiféatif & 'Agence de I'environnement et de la nsstr
de I'énergie ;

VU le décret n° 2003-727 du ler aolt 2003 relaiii @onstruction des véhicules et a I'éliminati@s d
véhicules hors d'usage, notamment ses articled ®. et

VU le décret n° 2011-153 du 4 février 2001 portaiterses dispositions d’adaptation au droit
communautaire en matiere de gestion des véhicolssdusage et des déchets d’équipements électrique
et électroniques.

VU l'arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclamas annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés desilestiors d'usage.

VU l'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments ebgsloitants des installations de centre VHU et des
installations de broyage de véhicules hors d’'usage.
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VU l'arrété préfectoral n° 58 en date du 27 juiB3.@Qutorisant M. Monsieur Francis BELMONTE
a exploiter un dépét de véhicules hors d’usagédestarritoire de la commune de CARCASSONNE .

VU le récépissé de changement d'exploitant en dat® mars 1994 au bénéfice de Monsieur louis
SEGUY, l'autorisant ainsi a exploiter l'installatide véhicules hors d'usage.

VU le récépissé de changement d’exploitant en dat24 novembre 1999 au bénéfice de Monsieur
Sylvain TERREIL, gérant de la société TERREIL CASSETO.

VU larrété préfectoral n° 2008-11-4776 en date 4lyuillet 2008 portant agrément de la société
TERREIL CASSE AUTO pour ses installations de stgekalépollution et démontage de véhicules hors
d’'usage ;

VU l'arrété préfectoral n° 2011-350-0008 en date2dudécembre 2011 actualisant le classement des
installations classées pour la protection de I'eviement concernées par la nouvelle nomenclaese d
installations classées pour la protection de 'emnement « déchets ».

VU la demande d'agrément, présentée le 27 juin, 2818 mplétée le 30 septembre 2013 par la société
SAS VIDAL, en vue d'effectuer le stockage, la dégan et le démontage des véhicules hors d'usage ;

VU la demande de Monsieur Philipe VIDAL agissantcralité de gérant, par laquelle il sollicite un
agrément préfectoral en tant qu’exploitant d’unteede véhicules hors d’usage ;

VU la demande de Monsieur Philipe VIDAL agissantralité de gérant, par laquelle il sollicite le
transfert au profit de la société SAS VIDAL CASSBPPO du bénéfice de I'autorisation d’exploiter pour
ses installations situées sur le territoire dedmmune de CARCASSONNE, chemin de Maquens ZI la
Bourriette ;

VU l'avis de l'inspection des installations classée date du 15 octobre 2013.

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnenet des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 21 novembre 2013 ;

CONSIDERANT que la demande d'agrément présent@¥ |piin 2013 et complétée le 30 septembre
2013 par la société SAS VIDAL CASSE AUTO comporensemble des renseignements mentionnés a
l'article 2 de I'arrété ministériel du 2 mai 201&atif aux agréments des exploitants des instalatde
centres VHU et des installations de broyage decuéds hors d'usage ;

CONSIDERANT que le projet d’'arrété préfectoral & porté a la connaissance de I'exploitant et nia fa
I'objet d’aucune observation particuliere.

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeate I'Aude ;



ARRETE

ARTICLE 1

L’autorisation d’exploiter une installation de centVHU sur le territoire de la commune de
CARCASSONNE accordée a Monsieur Sylvain TERREILragé de la société TERREIL CASSE
AUTO par récépissé préfectoral en date du 24 nbveri999 et transférée au bénéfice de Monsieur
Philippe VIDAL, gérant de la SAS VIDAL CASSE AUTOodt le siege social est situé chemin de
Maguens, ZI la Bouriette 1100 CARCASSONNE.

ARTICLE 2

La société SAS VIDAL CASSE AUTO est agréée pouedfier la dépollution et le démontage des
véhicules hors d'usage, pour son établissemené,sthemin de Maquens, ZI la Bouriette - 11000
CARCASSONNE, occupant une superficie totale de 5t25

L'agrément est délivré pour une durée de 6 ansnten de la date de la notification du présenttérré

ARTICLE 3

La SAS VIDAL CASSE AUTO est tenue, dans l'activigbur laquelle elle est agréée a l'article 2 du
présent arréteé, de satisfaire a toutes les oldiggtimentionnées dans le cahier des charges anoexé a
présent arrété.

ARTICLE 4

Les eaux issues des emplacements affectés au dagaates moteurs et pieces détachées, y compris les
eaux de pluie ou les liquides issus de déversenaentdentels, sont récupérées et traitées avantdgi

dans le milieu naturel, notamment par passage dandécanteur-déshuileur ou tout autre dispositif
d'effet équivalent. Le traitement réalisé doit assigue le rejet des eaux dans le milieu natusgeaete

les criteres de qualité suivant :

- PH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 s'il y a ndistation alcaline).

- Matiéres en suspension totales inférieures ani@0si le flux maximal journalier est inférieurd® kg/j
sinon, la valeur de 35 mg/l sera retenue.

- Hydrocarbures totaux inférieurs a 5 mg/l.

- Plomb inférieur a 0,5 mg/l.

ARTICLE 5

La SAS VIDAL CASSE AUTO sise & CARCASSONNE est tend‘afficher de fagon visible a I'entrée
de son installation son numéro d'agrément et ka daffin de validité de celui-ci.

ARTICLE 6

Le présent arrété est soumis a un contentieuxediegpjuridiction.



Il peut étre déféré a la juridiction administrato@mpétente, le tribunal administratif de Montyeeili

par les demandeurs et exploitants, dans un déldéde mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

par les tiers, personnes physiques ou moralesplasnunes intéressées ou leurs regroupements,
en raison des inconvénients ou des dangers qoadtdnnement de I'installation présente pour
les intéréts visés a l'article L.511-1, dans uradde un an a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cd@nt, prolongé jusqu’a la fin d’'une période de
six mois suivant la mise en activité de l'instadat

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des imbies ou n’ont relevé des constructions dans lenage
d'une installation classées que postérieuremeraffichage ou a la publication de l'arrété autonisa
I'ouverture de cette installation ou atténuantgesscriptions primitives ne sont pas recevablegfardr
ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 7

Le Secrétaire Général de la préfecture, le DiredRgional de I'Environnement de '’Aménagement et
du Logement, de la région Languedoc-Roussillohdere de CARCASSONNE sont chargés chacun en
ce qui le concerne de l'exécution du présent aqéitéera publié au recueil des actes administrdtfla
préfecture de I'Aude et dont une ampliation esifigeta la SAS VIDAL CASSE AUTO dont le siege
social est fixé chemin de Maquens ZI la Bouriet6(0 CARCASSONE.

Carcassonne, le 3 décembre 2013

Pour le Préfet, et par délégation
Le Secrétaire Général de la Préfecture

SIGNE
Thilo FIRCHOW



CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L'AGREMENT N° PR-11-000 25D

Conformément a 'article R 543-164 du Code de lil@mmnement :

1 °) Les opérations de dépollution suivantes séatisées avant tout autre traitement du véhicute ho
d'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les végarde gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, mempar exemple, les filtres a huiles et les 8ltee
carburants, sont retirés a moins qu’ils ne soiéoessaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d’exploser, y conlpssairbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les hdigegansmission, les huiles de boites de vitésséyuiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement,liggsides antigel et les liquides de freins ainse daut
autre fluide présent dans le véhicule hors d'ussm# retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d’étre collectés, a moins quélsoient nécessaires pour la réutilisation desegaite
véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage detd'gralité des fluides frigorigénes sont obligasien vue
de leur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant dB&lgorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényl
(PCT) sont retirés suivant les indications fourrpas les constructeurs automobiles sur la locidisate
ces équipements dans les modéles de vehiculesroésaie leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du meoat retirés suivant les indications fournies par
les constructeurs automobiles sur la localisatiencds équipements dans les modeéles de véhicules
concernés de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniére arypeéseur potentiel de réutilisation ou de valotisa.

2°)Les éléments suivants sont extraits du véhicule

- composants meétalliques contenant du cuivre,aertiinium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du Métpan un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiere plastique (phoss, tableaux de bord, récipients de fluides),etc
sauf si le centre VHU peut justifier que ces conapbs sont séparés du véhicule par un autre cehite V
ou un broyeur agréé de maniere a pouvoir réellegtemtrecyclés en tant que matériaux ;

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier quest séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité a partir du % juillet 2013.



3 °) L'exploitant du centre VHU est tenu de coferd

L’état des composants et €éléments déemontés enevieudréutilisation et d’assurer, le cas échédant,
tracabilité par I'apposition d’'un marquage appréptorsqu’il est techniquement possible. Les piéces
destinées a la réutilisation peuvent étre misesesnrarché sous réserve de respecter les régletioasta
spécifiques régissant la sécurité de ces piecea défaut, I'obligation générale de sécurité défipar
l'article L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenehepyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagmn pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant deddhi

Seul le personnel du centre VHU est autorisé aderaux véhicules hors d’'usage avant les opératiens
dépollution visées al’tlu présent article.

4°) L'exploitant du centre VHU est tenu de ne retneet

- Les veéhicules hors d’'usage traités préalablerdans ses installations, ne peuvent étre remis @u’a
broyeur agréé ou, sous sa responsabilité, a ue aatritre VHU agréé ou a toute autre installation de
traitement autorisée a cet effet dans un autreri¢abre de la Communauté européenne, dés loreque |
transfert transfrontalier des véhicules hors d'esagt effectué dans le respect des dispositions du
reglement n° 1013/2006 du Parlement européen €odseil du 14 juin 2006 concernant les transfests d
déchets ;

- Les déchets issus du traitement des véhicules Harsage qu’'a des installations respectant les
dispositions de I'article R. 543-161 du code devieonnement.

5°) L'exploitant du centre VHU est tenu de comngyuar chaque année au préfet du département dans
lequel l'installation est exploitée, et a '’Agende I'environnement et de la maitrise de I'énergi®ys
forme électronique a partir de 2013, la déclarapoévue par I'application du 5°de l'article R. 5484

du code de I'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenneteamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiéne, de la sécurité, du service et de laitpial

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris angeh;

c) L’age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en chargenpamque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors dagamgalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, a des broyeurs agreggartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus detmaht des vehicules hors d’'usage remis a des tiers

g) Les taux de réutilisation et recyclage et r&atlon et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de I'organisme tierggdésau 1%du présent cahier des charges ;

Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de gimd(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le ent
VHU.



Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’'usageopstré entre deux centres VHU agréeés, I'obligatien
déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 esd’ exploitant du premier centre VHU agréé qui a
pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le dewxEantre VHU agréé a I'obligation de communiquer au
premier centre VHU agréé les données nécessaiesi@rnier pour répondre a son obligation de déclar
au sens du 5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour 'ann@gervient au plus tard le 31 mars de I'annéeh +

Le contenu de la déclaration est vérifié et vajidé I'organisme tiers désigné au 15° du préseniecah
des charges avant le 31 aodt de I'année n + 1.riir p@ 2013, I'organisme tiers réalise égalemeard u
validation en ligne de la déclaration.

L’Agence de I'environnement et de la maitrise denérgie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditiéosssaires au maintien de I'agrément préfectoral.

6°) L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disgition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore ou avec lesquels il souhaite collabaes, performances en matiére de réutilisation gtlage
et de réutilisation et valorisation des véhiculessid’'usage.

7°) L’exploitant du centre VHU doit tenir a la desgition de I'instance définie a I'article R. 5437th
les données comptables et financieres permettaeti@ instance d’évaluer I'équilibre économiqudale
filiere.

8°) L’exploitant du centre VHU est tenu de se comfer aux dispositions de l'article R. 322-9 du cdéde
la route lorsque le véhicule est pris en charge pestruction, et notamment de délivrer au déterdau
véhicule hors d’'usage un certificat de destruciormoment de I'achat.

9°) L'exploitant du centre VHU est tenu de congitue cas échéant, une garantie financiere, damns |
conditions prévues a l'article L. 516-1 du codd’éevironnement.

10°) L’exploitant du centre VHU est tenu de se oomfer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et deteBuimatériaux ou composants extraits de ces Jéhjcu
suivantes :

- les emplacements affectés a I'entreposage degwes hors d’'usage sont aménagés de facon a
empécher toute pénétration dans le sol des diff@teuides que ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés a I'entreposage dasués hors d’usage non dépollués sont revétus, pou
les zones appropriées comprenant a minima les zaffestées a I'entreposage des véhicules a risque
ainsi que les zones affectées a I'entreposage él@sules en attente d’expertise par les assureers,
surfaces imperméables avec dispositif de colleesefyites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage et adfmdage des moteurs, des piéces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques eeslule graisses, des huiles, produits pétroliecsluits
chimiques divers sont revétus de surfaces imper@galorsque ces pieces et produits ne sont pas eux
mémes contenus dans des emballages parfaitememthésa et imperméables, avec dispositif de
rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateunstemant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dasisal@eneurs appropries ;



- les fluides extraits des véhicules hors d’usageblrants, huiles de carters, huiles de boitestdsse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, ligaidie refroidissement, liquides antigel, liquides d
freins, acides de batteries, fluides de circuitgirdconditionné et tout autre fluide contenu daes |
véhicules hors d’'usage) sont entreposés dans gdes/oir's approprié€s, le cas échéant séparés, dsns d
lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les pneumatigues usagés sont entreposés daesmtisons propres a prévenir le risque d’incendie,
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ourlexalorisation, et dans les régions concernéeslagar
dengue et autres maladies infectieuses tropicalpssvenir le risque de prolifération des moustigue

- les eaux issues des emplacements affectés auntigeades moteurs et pieces détachées, mentionnées
ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou lesdigglissus de déversements accidentels, sont réegpér
et traitées avant leur rejet dans le milieu nafurelamment par passage dans un décanteur-déshaleu
tout autre dispositif d’effet jugé équivalent pamdpection des installations classées ; le tragietméalisé
doit assurer que le rejet des eaux dans le mikgurel n’entrainera pas de dégradation de celui-Ci

- le demandeur tient le registre de police défimichapitre | er du titre Il du livre Il de la paat
réglementaire du code pénal.

11°) En application du 12° de l'article R. 543-1@4 code de I'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de I'atteinte d'taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’'usage, enrsleles métaux, des batteries et des fluides isssis d
opérations de dépollution, de 3,5 % de la masseemy des véhicules et d'un taux de réutilisatioteet
valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne wadscules, y compris par le biais d’'une
coopération avec d’autres centres VHU agréés ;

12°) En application du 12° de Il'article R. 543-164 code de I'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de diate d’'un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules horsadaiarticipant a I'atteinte des objectifs fixés a
l'article R. 543-160, y compris par le biais d’uoc@opération avec les autres opérateurs économejues
particulier, il s’assure que les performances degdurs a qui il céde les véhicules hors d’'usagi gu
traités, ajoutées a ses propres performances, tiennkatteinte des taux mentionnés a l'article5R3-
160 du code de I'environnement.

13°) L'exploitant du centre VHU est tenu d’assueetracabilité des véhicules hors d’'usage, notantmen
en établissant en trois exemplaires un bordereauige mentionnant les numeéros d’ordre des carsasse
de véhicules hors d’'usage correspondants aux ngnsérdrouvant dans le livre de police, ainsi quse le
tonnages associés (modele en annexe Il du présé&té). Un exemplaire du bordereau est consenvé pa
le centre VHU, les deux autres exemplaires étambyg¥s au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules
hors d’'usage préalablement traités correspondants.

14°) L'exploitant du centre VHU est tenu de dispade I'attestation de capacité mentionnée a I'ertr.
543-99 du code de I'environnement. Cette attestadit de catégorie V conformément & 'annexe | de
l'arrété du 30 juin 2008 susvise.

15°) L'exploitant du centre VHU fait procéder chagannée a une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des chaegg®xé a son agrément par un organisme tierschtecré
pour un des référentiels suivants :



vérification de [l'enregistrement dans le cadre siysteme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le legent (CE) n° 761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification diysteme de management environnemental
conforme a la norme internationale ISO 14001 ;

certification de service selon le référentietattement et valorisation des véhicules hors d’'asstgle
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

certification de service selon le référentiel JHREC concernant les entreprises du recyclage @&pos
par les résultats de cette vérification sont trassau préfet du département dans lequel se situe
l'installation.

Vu pour étre annexé a I'arrété préfectoral
en date du 3 décembre 2013

Pour le Préfet, et par délégation
Le Secrétaire Général de la Préfecture

SIGNE
Thilo FIRCHOW



